R EERTAHA(Sluicing) & 2 B 2 ZITEAT 5 —3 %2« HARGE « A4 Gk - AL N A VEERR RS
HE AT (LB KRF)*

1. I
7 ZVNVEINL N HFEBP)TIE, (1) TaRT L 01D, MR & 5 s TE F"ﬁﬂ@?&
2 INEND ZENARETH D, RBAHERaE 2 7@H#ﬂﬂ ZOWTIHE, (La)-(1c) & (1d) Tk 1/\75>§E%§
Ens, *
(1) a. Alguém dancou com a Maria, mas eu ndo sei quem ??¢/ foi.
someone danced-PERF with but | NEG know who is/was-PERF
“Someone danced with Maria, but I don’t know who it was.”
b. A Maria viu alguém, mas eu ndo sei quem ??¢ / foi.
saw-PERF someone but | NEG know who is / was-PERF
“Maria saw someone, but I don’t know who it was.”
c. A Maria dangou com alguém, mas eu ndo sei  com quem ??¢ / foi.
danced-PERF with someone but | NEG know with whom is / was-PERF
“Maria danced with someone, but | don’t know who it was.”
d. A Maria dancou com alguém, mas eu ndo sei  quem é/??foi.
danced-PERF with someone but | NEG know who is/was-PERF
“Maria danced with someone, but I don’t know who.”
(1a)-(1c) TIEZZE M EIL D 2 ¥ 2 T (“Foi")lISTER TH 578, BERCENIBRENME, Zh & %Ay
IZ(Ad) Tix, BUER CIEIFREIN LD, EE TIIERBEN T2 5, (1d)iX(Le) D RiiEE “com”(“with”) 23
%Euﬂfb\f;b\jzfz% Y . AR 7% (preposition stranding)(Z B8 LTF‘% BB EEZ NS, (L)IZD
WTIE, BIREIL E DRI S DOIRETHN T HELH D, AR TIZAd LR T HEICE-T
(1a)-(le)D 2 &= T ORFflIFF TE 22 & 27, (1a)-(Le) DIRAEIZ DOV T, PHEE « HAGEDEI & O
il am L CERE ML, Q) EITRR T2 A T ORI EDIRETERSIND Z EE/RL, 2F
= 7 DR OFEVTIREDENVOFRERTH D Z L Zim U b, 7z, HEEEIRE Event Topic DAFTE & Z DME
B, b NT, ATEFFRE OEWD D FiEMOEWINEE NI D T2 T 5,

2. BP 23T 2 BfREHEI{L & 4325

Nevms&Rodrlgues(ZOOG N&R)Tix, BP O IBARE LD SR S v, BEFRHET CRITE RN AR X
nNoZEnG, BP I3RS CRIERRE ZFT & LTW5, N&R X, (2a)DFl % 2617 CRMREI L2 &
FHRIPIRAEESND EBRRTND, b)IZBIFRE L CRIEFIEREAE Z 5 2 L 2R LT\ 5D, (20)IXATE
FAl“com”(“with™) DB ZBAREI TH 5725, (2b) TIFRTEFI N T TR,

(2) a. Quem é (a pessoa) que o Jodo beijou (N&R)
who is the person that kissed
b. Eu conhe¢o a menina que o Jodo dancou. (N&R)
| know thegirl that danced “I know the girl with whom Jodo danced.”
C. a menina com quem o Jodo dangou.
the girl  with whom danced “the girl with whom Jodo danced”

N&R DHHTIC L D & (Ad)D 2 ¥ = T BBUEE THLAL SUEE) D TR TR 0 AL OREE) HIRAE &
v, “que” (“that”) LA T OHEiZHIBRT 5 Z & TAhESND LB Z B D,
(3) A Maria dancou com alguém, mas eu ndo sei guem é gue a Maria dangou.
danced-PERF with someone but I NEG know who is that danced-PERF




N&R IE, (1) TRHREWBEH O AL 2 7 REBINIRWERIZOWNWT, MEE 22 AWHBBEICFEL TV
RNERRIRIIND Z ENZEDORE LA T TOHI & DiENEZFERH L T\ 5,
(4) O Jodo saiu com alguém que faleceu na semana passada, mas eu nao sei quem foi.
went-PERF-out with someone that died last week but I NEG know who was-PERF
*Jodo went out with someone who died last week, but I don’t know who it was.”

—7J7. (la)-(Lo) T RBERDO AL 2 T NRERBAETHY . ZOHNZHOWTIEL, Ad)DdTr—AD LD
ICEWRORBICERNT 20 EEZDZ LIXTERY, 72, (1a)-(1c)icB L TiX, (1d) & FED#E/ET
ZNENG)D TR CTRT A D que” (“that”)LL F O/ & HIbR L7256, BUERO 2 ¥ = OfIHR
AT RDICHBEN TN D,

(5) a. Alguém dancou com a Maria, mas eu ndo sei guem é que dangou com a Maria.

someone danced-PERF with but | NEG know who is that danced-PERF with
b. A Maria viu alguém, mas eu ndo sei  guem é que a Maria viu.
saw-PERF someone but | NEG know who s that saw-PERF
c. A Maria dangou com alguém, mas ndo sei com quem é gque a Maria dancou.
danced-PERF  with someone but NEG know with whom is that danced-PERF

PLEOHING . (la)-(1c)23(1d) & [F] UHEREBIE CIRE SN D EIET D Z 3LV, L' v a v
T, WHEE & HAGE L DD G| (1a)-(1c) TIXAd) & IXRR ST F A TORHLNBIRES D Z & &R
ED

3. Event Topic ORE
3.1 VERE & HARGE
Séez (2005)i% BP D (Lo)iZxthisd™ 2 PHEED BT DWTHHT, (6)D FHRERIX(T) TRd 4 A 7 D43Escd
HIENDIRESND LGEL TV D, (8) T AEMIENSDIRET B X 2R L., (B)DHEIZH
TTPBHIFRSND Z LK V@) AEK SIS E LTS,
(6) Maria hablé con alguien, perono sé  con quién fue.
talked-PERF with someone but NEG know with whom was-PERF
“Maria talked with someone, but | don’t know with whom.”
(7) fue con quién que hablé.
was-PERF with whom that talked-PERF
(8) [Forcer  Linte CON qQUiéN; [evope PrO [evtop' fUE) [Foce ti [Foc'Fine [Tr i [cp que habld 111111111
(8) i, Event Topic Phrase (EvTopP)?, 72 & TMNZ. Interrogative Phrase (IntP)% Rizzi (1997) CHERE S 7=
Bt D P CHTZIUE L. Spec-EVTopP 12 event pro 23K S, =2 B = 7 728 EvTop @ EEIC B E
HZEERRBELTCND, Stezld, ZHICEVLUTO3RICEHALTHAEL DENWAZEXHL TN,
i) 5\ [E—ME(sloppy identity) DFEIR -
event pro 23akahd K By 7 ERALR LAIBREZITE ENRNZ LD, (9)D FHBIZEBW T 5 A
—MEOMIRNAFRETH D Z L E2FPI LT 5, Stez 35T 5 £ 912, (L0a) DRI FIEETH 503,

(10b)IIANHEETH %,
(9) Anano harevelado a Diego con quién baild, pero Pedrosi le ha dicho con quién fue.
NEG hastold to with whom danced-PERF but yes him has told with whom was-PERF

“Ana didn’t tell Diego with whom she danced, but Pedro did.”
(10) a. Pedro told Diego with whom Ana danced.
b. *Pedro told Diego with whom he (=Pedro) danced.
Sdez DT TIL, AAFEOLLF O3 EVIopP BFEAE LR 28, (10)D —SOBIRMNAIEE L 72D,



(A1) 7HIET 4 =L T E DR o Told, X RuidjEsEo7mnsE o7,
i) 2 =7 DK -
ﬂa®mﬁﬁ¢i5’\25:?ﬁwmmmﬁ%f%ﬁﬂ%@ﬁﬂ&*ﬁﬁézk#%\%a@:ﬁ
= 7 QIR DOILREZE 1T EvTop® TR &N D LB L TV 5D,
(12) Ana hablé con alguien, perono sé conquién fue/ *era / *es.
talked-PERF with someone but NEG know with whom was-PERF / was-IMPERF / is
“Ana talked with someone, but | do not know with whom.”
HAGETIZZOL S 72a 2 7 ORI %#éﬁ@i&< (WY RF LT, a2 FFBERTH
AEETH D, Sdez (X, ZOBNIHOWT, HAGEIZIX EVIopP N/ a2 7 OBEINE Z H7anZ &
OB EEZLTND,
(13) AETFITRENEFE LTS, RAUTEE S T2 o7z /T2 b7,
i) SCATRIE I ORFED X A 7
Séez 1%, Spec-EVTopP (ZAZET 5 pro 1X1 > MY PEE (eventive nature)z b &, SEATEIEIOA X b
(even) ZFE X i H e e LTS, (L4)TRd &L 212, ATHEIORFEN A X hER I 20
FITIEaE 2 T NBND & LORBEN TR
(14) ??Ana se parece a alguien, perono  sé  aquién es.
SE seem to someone but NEG know to whom is  “Ana resembles someone, but | don’t know who.”
3.2.BP
ammﬁgwm(&@Wifmﬁx%ﬁi?é’kf(mMmmﬁp@mﬁﬁﬁfééhﬁﬁﬁéo
(15)23 R T L 212, BPIZBWTHHEGED () &R U X A 7 O RSLOENFET D,
(15) foi con1quen1quefﬂou.
was-PERF with whom that talked-PERF
DD W FA—MEDMERICHOWTIE, BP & FHE & FROB LML S, (16)1L(10a) DRI D 7 % £,
(16) Ana ndo disse a Diego com quem dancou, mas Pedro disse com quem foi.
NEG told to with whom danced-PERF but told with whom was-PERF
“Ana didn’t tell Diego with whom she danced, but Pedro did.”
a2 T ORFRICE LT, (1)-(1e)DFIA R T K 5 I VEEE & [FERIZSE TR Ol & —B 5 2 & 23
%%mﬁ%é FATRIEIDOIEED & A FIZHOW T, E;&BPf@wﬂ@méﬂ BP TIX(17)ARd
DN SEATRAIEN B AR FE (individual predicate) 23 BiiL D Z E NFATEETH U | WFED X A 713 A X2 MC
@Eﬁ%ﬁbx
(17) Ana se parece com alguém, mas ndo sei com quem é.
SE seem with someone but NEG know with whom is
“Ana resembles someone, but | don’t know who.”
BP D (1a)-(1e)DHFNZDNWTIL, WD WE—ME, a2 T ORFHNZEIT 2 HEEOH] & OIL@MENN S | (8)
ERBRDIRET R A ZRTERIND EBEZOND, LrL, BFEDOZ A 7T L TEVR L %h\
Spec-EvTopP (27 9% event pro DTEEIZEI L C BP L FHEEICHIT DiEWV /R I 15, event pro DR
PEIZBE LT, PERE TIX[+ eventive], BP Ti[x eventive] DB E L 7= @A & OFLEE ATRED S 1k DR
PEREE L7y,

4., F&0

BP ?d(1a)-(lc) & (W) IT AR o> 7c & A T OHRHILOEENHIRES I, 282 7 ORFHIZBE L T, (1d)
TiX N&R THRE I NT-BHREE & RS OIREIZ L DN AIRETH 5 23, ﬂ@ﬂ@?iEwm
Topic DPEE 1D a2 B =2 7 ORFHINRE SN D Z & &7 L7z, Event Topic Z#KET 5 Z & CTHE -



HAGE D IL M L iE DI T 2 W< OO BRI A EE T 573, 1HEE & BP Tl event pro DHEE )
R HARENVEZFER L=, 7238, Ad)Z A FOXLITHONWT ., FEFEE BP TIREWABIZE S, (d)icxt
ST DL T OEFEOHIL 2 E = 7 ORFFIZ Db b TRGBEIXZ T EE < 720y,
(18) Maria bailld con alguien, perono sé quién ?es/?fue.

danced-PERF with someone but NEG know who is / was-PERF

“Maria danced with someone, but | do not know who.”
Almeida & Yoshida (forthcoming). N&R ZFDHFFETix, PHrE & BP OSUE THIEE X 2 AiE G E OE W
IZE K& LTWAHH, Event Topic, eventpro OME & OBJHENEIZ OWT H A B OMFEIRE L L2,

3

*BP O —# |ZBJ L Ti% Mauro Neves [, Lilian Mendes [, PERE DT — # (22Tl Ruiz Tinoco K,
Hernandez Santiago U2 T 1TEW V2, T ZICHIEZR L EF 2, 22k, ARORNFIZOWTITET DOH
WEEZAI LD TH D,

1. Q)oEEEER “Di"BHW L TWA AL, Almeida & Yoshida (forthcoming)2>H D 6 DT 5,
2. Saez @ EvTopP & Balilico (2003)? Topic Phrase (TopP) DR EIZFHSW\ T 5,

W55 : NEG: & ERE. PERFSEARIRZE, IMPERFASEAE £

51 SCHR
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